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S¢ abre la sesion a las 16.10 horas.
TEMAS 67 Y 68 DEL PROGRAMA (gontinuacidn)

FORTALECIMIENTO DE LA SEGURIDAL ¥ LA COOFERACION EN LA REGION DEL MEDITERRANEO

EXAMEN DE LA APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE EL FORTALECIMIENTO DE LA
SEGURIDAD INTERNACIONAL

Sr. TUN (Myanmar) (interpretacion del inglés): Un sistema justo y
confiable de paz y seguridad internacionales es uno de los objetivos
reconocidos de todas las naciones. Ese objetivo nos ha sido esquivo en los
ultimos cuatro decenios, pero shors que has terminadc la guerra fria y se ha
esfumado la rivalidad entre 103 blogues de podor existe una oportunidad sin
precedentes de forjar un nuevo orden de seguridad a nivel mundial,

Er esta importante coyuntura de la historia debeomos tratar de desarrollar
un orden en el que la seguridad ce logre por medio de negociacicnes y no por
la intimidacidon y ol poderio militar; en que la dispsridad entre el Norte y el
Sur y las injusticias sociales se consideren verdaderas amenazas a 1a paz y la
estabilidad de todo el mundo, y en que 1a seguridad colectiva se busque en el
" imperio del derecho y no recurriendo s ia fuersa. Como lo ha seiialado el
Secretario General, con tanta razéa, en su Memoris sobre 1la lsbor de la
Organizacidén, correspcndiente a este afios

"sigue en pie nuestro interés de que el nuevo orden internacional se rija

por los principios de la Carta, interés gque se ve reforzado por los

muchos acontecimientos actualmente en curso.* (AZ46/1, pdg. 2)

La promocién de la pas y la seguridsd internacionales oxige el
fortalecimiento de las Naciones Unidas y una adhesidn estricta a la Carta. La
Carta sigue siendo hoy tan valida como cuando se la redacté por primera vez.
Los principios basicos consagrados en elis no son aceptados sélo como normas
de conducta internscional entre los Estados Miembros siuo tambien como
principios del derecho internacional splicabl<3 a todos los Estados.

Al tratar de realzar la paz y la seguridad internacionales debiéramos
recordar las importantes disposiciones ds la Carta, que incluye, entre otras
cosas, el principio de la igualdad soberana de 1os Estados; el cunpiimiento de
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buena fe de las obligacionas contraidas por los Miembros de conformidad con la
Carta; el arreglo de las controversias internacionales por medios pacificos;
1a no utilizacidn de la fuerza; 1a sbstencidén de recurrir a la amenaza o al
uso de la fuersza contra la istegridad territorial o la independencia politica
de cualquier Estado; y., lo mis importante, la no interventidn en los asuntos
internoz da otros Estados.

A estas disposiciones obligatorias dei tratado deben agregarse los
principios de coexistencia pacifica enunciados en la Coaferencia de Bandung
de 1955, las declaraciones del Movimientu de los Paises No Alineados y de
organizaciones regionales y las sucesivas resoluciones de¢ la Asamblea General
de las Naciones Unidas, en particular 1a Declaracidon de 1565 sobre
intervencidn, la Declaracidén Js 1970 sobre relaciones de amistad y la
Declaracién de 1970 sobre el fortalecimiento de la seguridad internacional.
Estas declaraciones prohiben el uso de¢ coaccidén econdmica, politica o de
cualquier otro tipo para obtener de un Estado la subordinacién del ejercicio
de sus derechos soberanos.

Teniendo en cuenta ¢stos elemantos, mi delegacidn considera com
preocupacion algunas accionss y posiciones moralistas que probablemente han de
socavar 1os principios cardinales de la Carta. Como el jefe de mi delegacidn,
Su Excelencia U Ohn Gyaw, Ministro de Relaciones Exteriores, records a la
Asamblea General en su discurso dsl 4 de octubre:

“Entre los acontecimien’)s que son causa de grave preocupacién y
angustia, especialmente entre los pequeilos y los débiles, estdn las
posturas moralistcas que en realidad esconden intentos de modificar el
concepto de soberania largamente aceptado y erosionar ciertos principios
fundamentales de la Carta, tales como el de la no injerencia en los
asuntos internos de otros Estados, el del respeto por la integridad
torritorial e independencia politica de los Estados y el de la igualdad
soberana de ios Estados.” (A/46/PV.22, pigs. 26y 27)

Lamentablemente, dichos intentos son cada ves mas evidentes en la esfera
de los derechos humanos, a pesar de la advertencis del Secretario General de
que:
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“Es preciso ejercer cautela maxima para evitar que la defensa de los
derechos humanos se convierta en una plataforma desde la que se pretenda
iavadir la indispensable jurisdiccion interna de los Estados y menoscabar
su soberania. Nada conduciria con mayor certeza a la anarquia que el
abuso de ese principio." (A/46/1, pag. 11)

En la actualidad existe la necesidad de garantizar la equidad y la
justicia. Los derechos humanos no pueden y no deben ser defendidos en un
lugar y despreciados en otro. El enfoque en los derechos humanos tampoco se
deberia limitar a los derechos politicos y eciviles. También merece
considerarse la promocién de los derechos econdmicos, sociales y culturales.
En realidad, los derechos humanos mas urgentes y basicos que se necesita
promover en ¢. mundo en desarrollo son los derechos a la vida y al desarrollo.

Myanmar asigna la maxima importancia al derecho de todas las naciones a
elegir libremente sus sistemas politicos, econdémicos y sociales, es decir, los
mas adecuados a sus condiciones, y cree firmemente que si todas respetan ese
derecho se servira a la causa de la paz y la seguridad.

Por lo tanto, cualquior consideracion de un programa para eliminar las
amenazas & la pas y la seguridad internacionales debe tener en cuenta la
necesidad de hacer frente a las raices de la inseguridad, o sea, el hambre, la
ignorancia, la pobreza, las desiqualdades sociales ylla degradacion del medio
ambiente. En el futuro nuevo orden mundial no hay cabida para la persistencia
de amplias disparidades em los niveles de vida de las naciones y dentro de
éstas. El proceso de desarme por el gue hemos venido abogando en esta
Comision y en otros foros del desarme puede, a largo plazo, liberar enormes
recursos que ahora se gastan en armamentos para dedicarlos a la elevacién de
10s niveles de vida de todos los Estados, especialmente de 1los paises en
desarrollo, donde la esperauza de paz ési’ inextricablemente vinculadas a la
lucha por el progreso econdémico y social.

Las transformaciones trascendentes que se estdn produciendo brindan a la
humanidad la oportunidad de construir un sistema justo y confiable de pa: y
56guridad internacionaies para todos, LGSGAU o6 105 Principivs gomeiss dsi
imperio del derecho y 1a justicia., Para la comunidad internacional los
desafios siguen siendo formidables y se necesitard una mayor cooperacién y
avenencia, pero el logro de un sistema fidedigno de paz y seguridad
internacionales no exigen nada menos.
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Sr., SOUVANNAVONG (Repiublica Democratica Popular Lao) (interpretacidn
del inglés):s Sr. Presidents: puesto gue esta es la primera vez gque hago uso
de la palabra en la Primera Comisidn, permitame que lo felicite por su
eleccion unanime y por su discurso de introduccién a nuestro tema del programa
sobre seguridad internacional. Al mismo tiempo, deseo ofrecer mis
felicitaciones a los otros miembros de la Mesa por su eleccidn. Ahora quiero
aprovechar esta oportunidad‘pata expresar nuestro reconocimiento al Secretario
General Adjunto de Asuntos Politicos y de Asuntos del Consejo de Seguridad, el
Sr. Safronchuk, por su contribucidn constructiva a la labor de la Primera .
Comisidn,

Durante el afic transcurrido la situacidn mundial ha ezperimentado
cambios, se ha iniciado una nueva era de paz y cooperacién y se han reducido
progresivamente los riesgos de enfrentamiento nuclear. En julio de este ailo,
la Union Soviéticu y los Estados Unidos concertaron un Tratado sobre la
reduccion de armas estratégicas. Y en fechas mas recientes, mediante la
iniciativa del Presidente George Bush de los Estados Unidos, secundada después
por el Presidente Mikhail Gorbachev de la Unidém Soviética, ha surgido la
posibilidad de eliminar los armamentos nucleares tacticos y de cancelar
algunos de los programas nucleares militares de los dos paises. Esto hace que
nuestro mundo esté ahora mds a salvo de la posibilidad de guerra. No
obstante, aungue la situacion mundial ha cambiado de mamera positiva, hay
muchos conflictos y tensiones en diversas regiones del mundo que distan mucho
de estar resusltos y que pueden desencadenar una guerra en cualquier momento.
La continua modernizacidn de los armamentos, incluidos los ensayos de
armamentos nucleares, sigue siendo una amenaza para toda la humanidad.

Ademads, sigue habiendo muchos otros factores de inestabilidad que podrian
poner en grave peligro la seguridad de los pusblos, tales como la pobreza, el
hambre, la malnutricidn, la enfermedad, el analfabetismo y las crecieates
disparidades entre paises desarrollados y en desarrollo. De ahi que sea tan
importante la necesidac de establecer un nuevo orden politico y econdmico
auténticamente justo y razonable, y la comunidad internacional t;ene un papel
que desempeﬁér en hacer £ien:a a esta preocupaciéh general con el fin de
garantizar unas bases s6lidas para un nuevo modelo mundial de paz y

seguridad. En este sentido, mi delegacion comparte plenamente las
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observaciones hachas por el Secretario General de las Naciones Uanidas en su
Memoria anual sobre la labor de la Organisacidn, de 1991:

“es imposible desconocor los desequilibrios y las asimetrias actualmente

existentes entre regiones, gue dan lugar a2 tirantez e insequridad

periddicas.” (A/46/1. pig. 6) §

En 1a region de Asia y el Pacifico, se ha suavizado la tirantez de
problemas y conflictos. La admisién de 1a Repiblica Popular Democratica de
Corea y de la Repiblica de Corea a las Naciones Unidas es otro paso importante
hacia 1la paz y la seguridad en la peminsula de Corea y hacia la reunificacidn
pacifica de este pais.

La Republica Democratica Popular Lao aprueba la iniciativa de cinco
puntos preseatada por el Secretario General orientada a rvesolver por medios
pacificos el conflicto del Afganistan.

En relacién con la situacién de Camboya celebramos la firma del Acuerdo
de Paz de Paris, quse haréd de Camboya un pais independieate, soberano,
pacifico, neutral y no alineado, que goce de buenas relaciones con todos los
paises, en especial con sus vacinos mAs préximos.

La Repiblica Democratica Popular Lao otorga gran importancia a la
seguridad, estabilidad, paz y desarrollo de la regiéu. En este sentido,
apoyamos todos los esfuerzos orientados a promover medidas de fomento do la
confianza a nivel regional y subregional con el fin de aliviar las tensiones y
de reforzar la cooperacién pacifica y la amistad entre 1as naciones. Opinamos
que los Estados Miembros de nuestra Organizacidn deben cooperar unos con otros
sobrc 1a base de los principics del respeto mutuo de la soberania e integridad
territorial de los demids, la no agresidn, la no injereuncia en los asuntos
internos de los demas, la igualdad y el beneficio mutuo, de conformidad con la
Carta de las Naciones Uuldas.

Hoy en dia las Naciones Unidas tiemen un papel mis importante que nuneca.
Esperamos que se fortalesca ain mis este papel de las Naciones Unidas, com el
£in de garantizar los intereses y la justicia para todos los paises. La
Repiiblica Democrdtica Popular Lao estd dispuesta a contribuir junto con todos
los demas Estados Miembros al fortalecimiento del papel de las Naciones Unidas
on el mantenimiento d4e la paz y la seguridad mundiales.



Espaiiol A/C.1/46/PV.43
JB/3/tg -8-10~

Sr. GHEZAL (Tunez) (interpretacion del francés): Sr. Presideate:
mi delegacion, que durante el debate general sobre todas las cuestiones de
desarme ya tuvo el honor de felicitarlo por su eleccidn a la Presidencia de
nuestra Comisién, desea aprovechar la oportunidad que se le brinda hoy para
decirle cudn satisfechos estamos por la forma sjemplar en que ha dirigido los
trabajos de nuestra Comision, que se ha traducido en el amplio consenso que se
ha conseguido bajo su Presidencia en un gran numero de cuestiones importantes
debatidas aqui. '

La relacién entre seguridad y desarme ya ha dejado de ser hoy una
cuestidn tedricu. De hecho, en un mundo cada vez mas interdependiente, el
desarme, gue ayuda a mantener la sequridad en términos militares, ya ha dejado
de ser el unico componente de la seguridad y un garante universal de paz.
Asi, la supervivencia de la humanidad se ve amenazada pbt otrogs peligros de
indole no militar como el subdesarrollo, el crecimiento econémico negativo,
las hambrunas, la degradacion del medio ambiente, la crisis de la deuda
externa y otros aspectos igualmente alarmantes.

El debate gemeral sobre todas las cuestiones relativas al desarme ha
hecho resaltar el convencimiento compartido por todas las delegacionos aqui
presentes de que la idea Je la seguridad tieme en la actualidad uan cardcter
mundial, que incluye tanto los aspectos militares y po;iticos come los
econdmicos, humanos y sociales.
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Paralelamente, todavia no hay derecho de afirmar que s¢ haya conseguido
en este fin del siglo XX superar el reto del desarme general y completo bajo
todas sus formas y componentes. Lejos de ello, todavia hay un largo camino
por recorrer para llegar a dicho objetivo. Pero en compensacion, no podemos
igualmente subestimar las grandes decisiones que acaban de tomarse en dicha
esfera a saber, entre otras, la firma en noviembre pasado, en Paris, del
Tratado sobre las fuerzas armadas convencionales en Buropa, asi como la firma,
en julio del mismo afio en Moscu, del Acuerdo de principio del Tratado START y
las importantes declaraciones realizadas por el Presidente George Bush y el
Presidente Gorbacher relativas a la reduccién y eliminacidn de numerosos tipos
de armas estratégicas y tacticas.

Mi delegacion se ha asociado a todas las demas delegaciones que han
manifostado su satisfaccidn en cuanto a estos logros y ha lanzado un
llamamiento a todas las otras Potencias militares del wundo para que Se sumen
a las iniciativas americanas y soviéticas con el fin de que el activo del
desarme y sus dividendos se concreten cada vez mas y se reflejen en las otras
esferas en las que evoluciona el ser humano.

Partiendo de estos cambios importantes, no se puede menos que afirmar que
el componente militar de la seguridad internacional debe centrar cada ve:c mas
"1a atencidn de las grandes Potencias militares, en virtud de su
responsabilidad en dicha esfera y en las del mantenimiento de la seguridad y
la paz internacionales, sobre la necesidad de redoblar los esfuerzos con miras
a llegar lo antes posible a eliminar todos los obsticulos que se encuentran en
el camino de un desarme general y completo.

Por ello es especlalmente importante comprender en estos momentos la
naturaleza compleja y dual de la seguridad. Esta se caracteriza no
simplemente por la ausencia de guerra, sino también y especialmente por la
existancia de garantias serias y positivas de no utilizacién de la fuerza y la
instauracion de condiciones globales y propicias al desarrollo pacifico.

Hacer que la humanidad no sea mas el rehén de los arsenales militares y
favorecer un desarrollo paci:ico de todos los Estados son dos componentes
intimamente ligados de la seguridad iaternacional que incumben principalmente
a las grandes Potencias militares ya que los dividendos de la paz no pueden

resultar automaticamente de las iniciativas esporddicas del desarme, sino que
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deben beneficiarse de uns accidn sostenida y paralela, por no decir que deben
figurar eantre las necesidades urgentes en la coyuntura internacional actual.

Tunez, pais pacifista que consagra sus recursos al Hienestar de sus
ciudadanos, seguird continuamente apegado a los grandes principios que rigen
nuestra Organizacidn, abogando por la paz, ¢l entendimiento y 1a concordia.

De conformidad con la opcidén pacifista gue ha escogido, Tiénez ha formado parte
de ias operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas desde 1960
en el Congo-Kinshasa, hasta nuestros dias en Camboya.

Asimismo, dentro de esta mismu dptica, mi pais apoya sin reservas la
creacién de zonas libres de armas nucleares y de todo tipo de armas que puedan
aniguilar la existencia humana, y reacciona positivamente frenmte a cualquier
accién o iniciativa, cualquiera gue sea su amplitud o envergadura, oriemtada a
disminuir las tensiones regionales e internacionales y hace un llamamiento a
la solucion de las crisis y los conflictos por medios pacificos.

Las dimensiones &rabe, africana y mediterrdnea de Tunez hacen que mi pais
estd mas firmemente convencido que otros de la necesidad de tomar y alentar
modidas de desarme en nuestra regidn, y es igualmente primordial resolver los
conflictos gue la han suwergido en una atmésfera de tirantez desde hace muchos
decenios, llegando incluso a amenazar la paz y la seguridad internacionales en
aumerosas ocasiones en el curso de la historia turbulenta de esta regidn.

Formulamos la firme esperanza de que la Conferencia de Paz de Madrid, em
la que Tinez ha participado como observador por intermedio del Secretario
General de la Unidén del Magreb Arabe, lleve sin demora a una solucién justa y
duradera de la cuertidn palestina para que el pueblo palestino recupere
finalmente sus derechos legitimos scbre la base de la legalidad internaciomal,
para que el Libano viva en paz y para que Siria recupere su soberania sobre la
region del Goldn. 8§6lo cuando se hayan cumplido estas condiciones y se hayan
logrado estos objetivos podran los pueblos de esta regidm vivir en paz,
concordia y entendimiento sobre una base justa e igualitaria.

La seqguridad regional esta iatimamente unida a la paz universal. Esta
misma correlacion recponsabiliza mids a l¢s Estados grandes y pequefios sobre el
futuro de nuestro mundo, en el que la interdependencia ha pasado a ser la
piedra angulav de las relaciomes internacionales y, en consecuencia, de la
misma fisonomia del nuevo ordem mundial al que todos aspiramos.
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Partiendo de esta conviccidén, mi delegacidén desea subrayar que la regidom
maditerrdnea sigue siendo, a semejanza de otras regiones del mundo, uno de los
pivotes de la seguridad internacional.

Mar casi cerrado, y cucnca que une Africa, Europa y el Oriente Medio, el
Mediterrdneo ha visto nacer y prosperar civilizaciones grandiosas & lo largo
de una historia muchas veces milenaria, y es en lo sucesivo patrimonio de
todos.

El futuro del Mediterradneo y la perspectiva de convertirle en un lago Ao
paz, comcordia y cooperacién ha sido en todo momento uno de los aspectos de
las aspiraciones de civilizacvidn y pacificacidn de mi pais. Partlendo de esta
constante politica, Tunez y los otros paises de la Unidn del Magreb Arabs han
entablado con los paises europeos de la ribera norte del Mediterrédneo un
didlogo positivo y fructifero con miras a comseguir mayor seqguridad para este
lago y hacerlo el denominador comin de las aspiraciones pacificas de los
hobitantes riberefios del norte y el sur.

Hoy en dia ncs dedicamos - debido a la dindmica politica, econdmica,
social  humana entablada entre 10s paises de las 3os riberas del Mediterrineo
y los logros alcanzados hasta ahora en estas esferas - a llegar a ilustrar las
enormes poribilidades de la cooperacion regional en las esferas de la
seguridad, asi como en la de la ceoperacién econdmica, mediante lz reabsorcidn
progresiva de las diferencias econémicas y de desarrollo entre los pugblos
mediterraneos.

En este espiritu de conseguir realizar aste destino comin, Tinez seo
apresta a acoger al inicio del ano proximo la Cumbre de paises de la Unidn del
Magreb Arabe y do los paises de la ribera norte del Mediterraneo. No hay duda
de qua oste encuentro i.abrd responder a las arpiraciones de los paises
afectsdos y marcara por su importancia otro jalém en ¢l proceso mundial de pas.

En este periodo posterior a2 la guersra fria y a los enfremtamiertos, sdlo
las acciones llevadas a cabo on un espiritu comnstructivo de concertscidn
pueden garantizar que el sistema de paz, de seguridad y de coopefeeién
establecido por la Carta de las Naciones Unidas se oponga eficaszwanto & 1a
vuelta al enfrentamiento y que los proximos decenios se caractericen por una
nueva focma de hacer progresar nuestra civilizacidn como un todo unificado
conjugando las realizaciones mds nobles ds la humanidad,
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Sabemos que el camino que lleva a 1a concrecidén de estos objetivos es
largo, pero es alentador observar que el didlogo ya ha permitidc identificar
una serie de elementos comunes e interdependientes en una concepcién global de
la seguridad. Dichos elementos son, en particular, la desmilitarizacidn del
pensamiento y del comportamiento, la humanizacidn de las relaciones
internacionales y la ampliacién de los dividendos de la paz para gue puedan
beneficiar a todos los paises y todos los hombres.

S6lo de esta manera podremos hacer que el hombre deje de ser el rehén de
los arsenales militares y sa coanvierta em el objetivo ultimo de toda accidén emn
favor de la paz en el mundo.

Sr, BAEV (Bulgaria) (interpretacidn del inglés): Hoy somos testigos
do una recuperacién gereral de la fe y la confianza en la capacidad de las
Haciones Unidas para encontrar la respussta correcta a los desafios con gue se
enfrenta la humanidad. Sobre todo., se depositan grandes esperanzas en su
capacidad para gsalvaguardar la paz y la seguridad internacionales. Se
presentan coportunidades singulares para que los pueblos establezcan un nuevo
orden mundial basado en la seguridad universal y la amplia cooperacidn entre
los Estados., la supremacia del derecho, el respeto de los derechos humanos y
libertades fundamentales, una reduccidén de armamentos efectiva y ua desarrollo
econémico y social dinamico. La Organizacién mundial estd destinada a
desempeiiar un papel importante como mecanismo unico y versatil y como ceatro
de armonizacidn de los intereses y accliones de los Estados en este sentido.

La experiencia acumulada durante el periodo de la guerra fria muestra de
manera convincente que el uso permanente de factores militares en los
esfuerzos tendientes a salvaguardar la seguridad, resulta inevitablemente en
una carrers de armauentos sumamente peligrosa, en la distorsién de
prioridades, en el mer sprecio de la mnecesidad de buscar soluciones para una
serie de problemas mundiales potencialmente explosivos y, en definitiva, en

wna aituanidn 4o manav sasueidasd
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Los primeros resultados del nuevo orden politico mundial se ven en los
logros obteanidos por la comunidad internacional al resolver por medios
pacificos los problemas de Namibia y Camboya, em el progreso importante
alcanzado hacia }a solucidn ds los conflictos del Afganistdn, Centroamérica
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y el Sahara Occidental; y en los indiclios alentadores en relscion con la
cuestion de Chipre. Ellos también guardan relacidn con las esperanzas de
promover el proceso de paz en el Oriente Medio. Jessamos sincerameite plenc
éxito a las proximas conversaciones bilaterales ontre las partes imvolucradas.

La nueva Bulgaris democritica estd totalmente comprometida con estos
proce.os positivos y esta dispuesta a participar em ecllos comu una parte
integral, Las elecciones libres y auténticas celebradas en mi pais el mes
pasado han dado por resultado la formaciém del primer Gobierno em 45 afios sin
participacidn comunista, es decir, el de la Unidn de Fuorzas Democraticas. Mi
pais ha vuelto su cara hacia el futuro; he reaunciado categdricamente a su
pasado totalitario y ha emprendido de manera irreversible el camino de los
cambios democraticos radicales, la reforma econémica riapida acorde con 108
lineamientos del mercado libre, la conformidad estricta con las elevadas
normas interuacionales en materia de derechos humanos y la reiforma radical de
sus fuerzas armadas. Para finsa de 1994, Bulgaria hiubzé reducido sus fuerzas
armadas a las cuotas detorminadas por el Documento de Viena.

A’ pesar de los cambios positivos generales em el mundo, en los que
depogitamos nuestras espcranzas para ol futuro, siguen existiendo las graves
amenazas de antafio a 1a paz y 1la seguridad, a la ves que surgen otras nuevas,
es decir, conflictos nacionales, étnicos y religiosos, violaciones masives de
los derechos humanos, miseria econémica y social y catdstrofes ecoldgicas. En
el mundo interdependiente de hoy, nadie puede verse libre dé 1a repercusidn
adverss de estos factores. Indudablemente, esto o3 para nosotros una fueatce
de preocupacién.

Me veo obligado a expresar agui la seria praocupacidn d¢ mi pais a raiz
del conflicto en la vecina Yugoslavia, que estd adquiriendc proporciones cada
vez mas alarmastes. Bulgaria ha abogado reiteradamente por una solucidén
politica de la crisis y por el reconocimiento del derecho a la libre
determinacidn de todas las partes involucradas mediante o1 didlogo y las
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en forma unilateral, por la fuerza, las fronteras existextes.

Bulgaria apoya los esfuerzos de la comunidad internacional en ia busqueda
de soluciones para la crisis de Yugoslavia, Seguimos con egpecial atencién
los esfuerzos activos y serios realizados en este seantido por las Comunidades
Buropeas, que lLamentablemente ain no han logrado dé=ite.
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Cslebramos la participacion del Consejo de Seguridad para encontrar una
solucidn a ia crisis. Bulgariz estd dispuesta a aportar su contribucién,
inclusive poniendo si fuera necesario & @isposicion de los obsorvadores de las
Comunidades Europeas ean el territorio de Bulgaria, a lo largo de la frontera
cou Yuguslavia, cualguier clagce de instalaciones, ya sea para comunicaciones,
logisticas y de otro tipo. Lz presencia de esos observadores demostrarad una
vez mas nuestras intenciones buenas y sincoras para con nuestro vecino
occidental, a2 la ves que evitard cualquier error o desinformacién.

Una prioridad clave en la nueva poiitica exterior de Bulgaria es la
bisqueda de garantias sdscuadas para su seqguridad, soberania e independencia
nacionales. En este sentido., el debate del tewa 68 del programa reviste
interés particular para mi delsgacidn.

De conformidad con el Capitulo VIII de la Carta, atribuimos importancia
fundamental al fortalecimiento de 1a seguridad a nivel subregional y
regional. En el contoxto de los Bzlcanes, deseo veferirme a 1a Memoria del
Secretarid General sobre la labor de 1s Organizacidn, correspoundieate a este
8ho, en 1a que expresal

“.eo o8 imposible desconccer los deseguilibrios y las asimetrias

actualmente existentes entrs las regionss, que dam lugar a tirantez e

inseguridad periddices.” (A/46/1. pig. 11)

Tal opinidn esta plenamente en consonancia con el entendimiento,
generalmente compartido, de la prec 'viedad de los equilibrios en los Balcanes
Y ei interés comin en su preservacidn. Ya se ha acumulado demasiado
armamentc, espscialmaute en el corredor entre 108 paise3 miembros del Tratado
de Varsovia y de la Organizacidn del Tratado del Atléntico del Norte (OTAN).
Tal anacronismo difiere drésticamente de los unuevos procesos de Europa. Los
Balcanes necesitan nuevos enfoques para tratar estos problemas.

El Jofe de Estado de Bulgaria declard recientemente 1la disposicion del
pais a proponer la iniciacién de un Qidlogo politico trilaterali con Grecia y
Turqguis. & un nivel anraepiadn. que dsberia establecer 108 cimientos‘de futuras
consultas constructivas. Dichas consultas, sobre una base permanente, no
solamente ayudarian a aclarar los problemas existentes y a superar el legado
del pasado, sino que también podrian facilitar el esbozc de las decisiones
pertinentes en la esfera de la seqguridad y la estabilidad regionales.
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Bulgaria también basa su seguridad en los tratados bilateralesz de amistad
y cooperacion global ya firmados o a la sspers de ser firmados con una serie
de Estados que tienmen intereses semejantes o coincidentus. Come pais ribereiio
8ol Moditerraneo, valoramos la importan:ia del fomento de la seguridad ev esta
region para la seguridad dei mundo en su conjunto, y brindamog nuestro apoyo y
cooparacion concreta a 10s esfuerzos de todos los Estados interesados.

Bulgaria aguarda con interés su integracidén a las estructuras europeas,
es decir, la futura firma de un acuerdo 4e asociacion con las Comunidades
Europeas y su admision em el Consejo de Europa como wmiembro pleno. Esperamos
que ello brinde oportunidades para una amplia cooperacidm politica, econdmica
y de otra indole, incluida la cooperacién en los diversos aspectos de la
seguridad. En este contexto, también atribuimos gran importancia a ia
promocion de nuestra cooperacién con la Unidén Europea Occidental.

Guiada por el deseo de contribuir activamente a 103 esfuerzos tendientes
a fortalecer la seguridad, Bulgaria se propone actuar el afio proximo como sede
de una conferencia internacional ampliamente representativa sobre cuestiones
de seguridad regional en Europa.

Sefialamos nuestro interés nacional intrinseco en el wstablecimiento de un
espacio euroatléntico integral, basado en los valores democrcéticos
universalmente reconocidos, que haris posible utilizar cada vez mAs plenamente
el potoncia’ positivo del proceso de la Conferencia sobre la Seguridad y la
Cooperacién en Evropa (CSCE) para la eliminacion de las actuales amenazas y
desafios a la estabilidad en Europa. La prevencidn de conflictos y el manejo
de las crisis son las Gos tareas principales cuya solucidén deberia buscarse de
manera mas activa y eficiente dentro del marco de las nuevas instituciones.
estructuras y mecanismos del proceso suropeo.

Bulgaria considera a la OTaAN como un factor importante que proporciona
garantias para su seguridad. Como el Presidente bilgaro, Sr. Zhelyu Zhelev,
declaré recientemente en su discurso ante el Consejo de la OTAN:3

“Las dacisiones adoptadas en Roma tiepen una imnortancis nrimardial
para el futuro uo sélo de la OTAN sino de toda la arquitectura de ia
seguridad europea. Estas decisiones son prueba positiva de que la OTAN

seguird estando a 1a altura de su papel como garante de la seqguridad y

pilar de la estabilidad en la comunidad euroatléntica que estd

surgiendo.”
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Ciertamente, la Declaracién de Roma de la Organizacidn del Tratado del
Atlantico del Norte, fechada el 8 de noviembre, representa otro importante
paso adelante en esta direccidn, asi como una contribucidn decisiva al
establecimiento de un nuevo orxden de paz europeo. Complementa el viuculo
transatlantico eatre las democracias de Europa y Norteamérica con una nueva
“dimensidn oriental” de relaciones de asociacién cualitativamente nuevas con
las nuevas democracias del centro y ol este de Europa. Las consultas que se
estan realizando mediante reuniones periddicas de 1os Ministros de Relaciones
Exteriores y los embajadores de las nuevas democracias europeas con el Consejo
del Atlantico del Norta hardn posible gue las cuestiones de seqguridad y
estabilidad en las zonas orientales del continente estén presentes en el
proceso de toma de decisiones desde una etapa temprana.

El nuevo clima internacional c¢rea oportunidades favorables para que las
Naciones Unidas actuen como mecenismo eficaz de mantenimiento de la paz y la
sequridad internacionales, objetivo que le asignaron sus fundadores.
Concedemos una gran importancia a la capacidad del Consejo de S:guridad para
cumplir con eficacia sus deberes en esta vital esfera; al mismo tiempo,
recalcamos la necesidad de que se cumplan estrictamente sus decisiones. Las
acciones concertadas de la Organizacidn en relacidn con la crisis del Golfo
Pérsico, asi como su creciente papel en la solucidén de conflictos regionales,
constituyen una prueba contundente del gran potencial que tiene en este
terreno,

'Asimismo. las consecuencias humanitarias y medioambientales de la guerra
dnl Golfo exigasn que la comunidad internacional dedique en el futuro una
atencion mucho mayor a la plena utilizacidn del potencial de la diplomacia
proventiva en la identificacion y prevencidén precoces de posibles crisis.

La interdependencia de los Estados y regiones es hoy mis evidente;
clertas amenazas a la seguridad largo tiempo latentes se estdn volviendo cada
vez mas tangibles y exigen una repulsa mas firme y resuelta. A este respecto,
un factor particularmente aiarmante es la incontrolsbie proliferacidm de ia
alta tecnologia, que puede dar lugar a 1a adquisicién de armas de destruccidn

en masa y de sus vectores por regimemes agresivos e irresponsables, o conducir
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al almacenamiento de armas coavencionales modernas en proporciones
desestabilizadoras, gue rebasen con mucho las necesidades de legitima defensa
de un Estado. Tales tendencias son especialmente alarmantes cuando se
detectan en regiones cargadas de tiruatez y conflictos potenciales.

™™ medio importants de prevenir estas alarmantes tendencias es aleantar y
realzar de manera amplia, bajo los auspicios de las Naciones Unidas, la
apertura, la confianza y la estabilidad en todos los aspectcs de la
sequridad. Con estos fines, Bulgaria apoya plenamente el proceso iniciado en
este periodo de sesiones de elaborar un mecanismo adecuado para reunir y
registrar datos pertinentes, y participard en él.

La construccidn del nuevo ordem politico mundiasl de seguridad y
cooperacidn universal entre Estados serd, evidentemente, un proceso largo y
escalonado, en el cual las Naciones Unidas deben desempedar un papel rector.
Sin duda, a la Primera Comisidn se le asignard un lugar importante a este
respecto. Bulgaria estd dispuesta a coatribuir, dentro de sus posibilidades,
al éxito de este noble empefio.

Sr. CAMILLERI (Malta) (interpretacién del inglés): E1 £in de la era
del enfreatamiento entre las superpotencias ha introducido auevos elementos
siguificativos en el debate gobre 1la seguridad internacional. Libres de las
restricciones impuestas por las consideraciones estratégicas globales, han
aparecido o reaparecido varias rivalidades politicas, étnicas o nacionnrles que
punen en peligro y perturbau la paz y la estabilidad regionales e
internacionales. Al mismo tiempo, han resurgido com una intensidad mayor y
mis concentrada problemas regionales existentes desde hacia mucho tiempo.

En el lado positivo, la comunidad internacional ha empezado a exhibir,
tanto a nivel regional como mundial, una slentadora unidad de propésito y
disposicidén para sctuar colectivamente en la bisqueda d¢ soluciones a los
problemas gue amenazan 1a paz y la seguridad.

Muchos han consideradc el conflicto del Golfo como una manifestacicn
temprana‘y dramdtica tanto de ios desafios como de las oportumidades gue
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existen en el orden mundial que s® esta forjando. Sin embargo, debe recordarse
que la experiencia del Golfo se dio muy cerca de las primeras etapas del
derrumbamiento del viejo orden mundial. Tanto en su génesis como en el modo
de resolverlo, ese conflicto contenia, por tanto, elementos viejos y nuevos.

Los aspectos mas perturbadores de la situacidén del Golfo Jueron la
utilizacidn masiva de la fuerza y la destruccidn, el sufrimiento y la pérdida
de vidas necesaria para producir lo que en algunos aspectos sigue siendo una
solucidn todavia incompleta de la raiz del problema. E1 aspecto mas positivo
consiste en la determinacién, la rapidez y la eficacia con que la comunidad
internacional, por medio del Consejo de Seguridad, decididé llevar a cabo una
accién concertada para liberar a una victima de la agresidn.

La experiencia del Golfo nos ensena que la solucion de problemas que
amenazan la paz y la legalidad internacionales requiere una tremenda
determinacidn y habilidad. También requiere un consenso verdaderamente
genuino de la comunidad internacional en la linea de accién que debe seguirse
en situaciones concretas. No debe subestimarse el papel de la Asamblea
General, como unico foro internacional universal, a la hora de forjar este
consenso.

La Asamblea General tieme otro importante papel que desempeiiar ademads de
forjar el counsenso en cuestiones individuales. Se trata de la labor de
garantizar que los mismos principios inspiren por igual los enfogues de la
comunidad internacional en todas las cuestiones que amenazan la paz y la
segufidad.

Dessfortunadamente, en la mayoria de las regiones del mundo pueden
observarse muchas situaciones que amenazan la paz y la seguridad y desafian y
ponen 2 prueba la disposicidn y capacidad de la comunidad internacional de
buscar soluciones justas y duraderas. Quizd el mayor desafio reside en los
antiguos y lacerantes problemas del Oriente Medio. La comunidad internacional
viene agonizando largamente respecto al problema y em especial sobre su
aspecto fundamental, la cuestion de Palestina,

Los dltimos meses han‘presenciadersfuerzoa mas intensos encaminados a
iniciar el proceso do paz en el Oriente Medio. Estos esfuerzos han culminado
en la apertura de la Conferencia de Paz de Madrid, que se inspiré en gram
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madida tanto en las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridaad,
especialmente la 242 (1967) y la 338 (1973), como en las propuestas de la
Asamblea General sobre una conferencia internacional de paz en el Oriente
Medio adoptadas er su trigésimo primer periodo de sesiones y anualmente a
partir de entonces.

Malta celebra y apoya el proceso que se ha iniciado en Madrid. Esperamos
que, pese a las muchas dificultades que habran de presentarse, todas las
psrtes perseveren ¢z 8l camino del didlogo y la paz, y exhiban el espiritu de
entendimiento y compromiso indispensables para una solucién justa y duradera
del problema.

En el proceso de paz iniciado en Madrid vemos muchos de los elementos
nuevos y positivos que caracterizan el enfoque de las cuestiones de paz ¥y
seguridad en la actualidad: 1la ausencia de consideraciones estratégicas
mundiales gue aumentan y complican los problemas de naturaleza regional, la
disposicion de la comunidad interma.ional a participar y ayudar a las partes
directamente involucradas en su eafuerzo para buscar soluciones justas y
duraderas, y la determinacion colectiva de buscar tales soluciones por medio
del Aidlogo pacifico en lugar de recurrir al uso de las armas.

Este enfogque se esta aplicando con resultados positivos en otros
problenas de naturaleza regiomal. Esto o3 especialmente asi eu el casc de
Camboya, pero también es evideute en el Afganistén, Chipre, el Sahara
Occidental, la América Central y diversas partes de Africa.

Una caracteristica sobresaliente del nuevo enfogque eés la crecieate
importancia del papel deé los participantes regionales en las iniciativas
encaminadas a alcanzar soluciones a problemas regionales. Vemos que esta
tendencia se manifiesta también en la regidén del Mediterraneo, donde nunca han
faltado problemas de naturaleza regional que sin embargo tlemen implicaciones
graves de gran alcance para 1a paz y seguridad europea y, también, para la
mundial.

La importancia particular de los problemas moditerréneos»para las
cuestiones generales de la paz y ia seguridad mundiales deriva del hecho de
que la regidon estd situada en el eje tanto de lo que era la divisién
Este-0este ccmo de 1o que continle siendo la divisidén Norte-Sur.
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Los vestigios del antiguo enfrentamiento de las superpotencias se estan
desmantelaudc progresivamente, incluso on nuestra regidn. El1 Tratado eatre
los Estados Unidos de América y la Unidén de Repiblicas focialiastas Soviéticas
sobre la eliminacién de los misiles de alcance intermedio y de manor alcance
(INF), de 1987, se ocupd de la eliminacidn de los misiles nucleares terrestres
de alcance intermedic de nuestya reqgién. Este afio, la decisién unilateral
tanto de 10s Estadcs Unidos como de la Unidn Soviética de dejar de desplegar
misiles nucleares tacticos en buques navales ha abierto la perspectiva de una
ampliacién de esta retirada a las aguas que nod rodean., _

Como pais inerme situado em el centro del Mediterraneo cuys seguridad se
ve directamente afectada por el proceso de paz regional y la promocidn de la
buena vecindad, Malta saluda y alienta estos acontecimientos. Junto coan
nuestros vecinos regionales, nos percatamos de gque los problemas fundamentales

de nuestra regidn tienen tanto que ver con la dimensién humana como con la
militar.
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La marcada diversidad social, cultural y econdmica gque ha caracterizado
tradicionalmente la vida en las costas de nuestra regiénm ha servido
histéricamente como un factor tanto de unificacidn como de divisidn. Es por
este motivo que imclusive en su division los puebios del Mediterraneo pueden
todavia encontrar elemsntos que los unan. En este espiritu, y a la luz de su
situacién geopolitica y estratégica, que ha hecho de Malta un lugar de reunidén
tradicional de los pueblos y las culturas mediterrineas, mi pais procura
contribuir a promover la cooperacion y el entendimiento em nvestra regidm,

La necesidad de esta actitud se siente especialmente en el momento actual
en gue la disparidad creciente entre el Norte y el Sur se refleja también en
la profundizacidn de 1la brecha econdémica gque hay entre las riberas
septentrional y meridional del Mediterrdmeo, con la dislocacién humana que
ello engendra. Ante esta realidad, diez Estados de la regién han lanzado la
iniciativa del Foro del Mediterraneo occidental para examinar y discutir en
particular los problemas que aparecen en el contexto de la combinacidn de su
proximidad geogriafica y su disparidad econdmica. Tras un extenso proceso
preparatorio de consulta los diez paises del Foro comvinleron en Argel el mes
pasado en celebrar su primera rounién de alto nivel en Tinez a comienzos del
ailo préximo,

La iniciativa del Foro del Mediterrdéneo occidental se inscribe dentro del
proceso mas amplio de las consultas mediterraneas sobre tods una gama de
cuestiones que afectan la seguridad y la cooperacién en la regidm y fuera de
ella. La idea de comvocar a una conferencia sobre la seguridad y la
cooperacidn en el Mediterréneo, siguiendo el modelo de la Conferencia sobre la
Seguridad y la Cooperacidn en Europa (CSCE), atrae cada ves mas interés y mis
apoyo en nuestra regién. El objetivo de esa conferencia seria primordialmente
intensificar el proceso de cooperacién y de fomento de la confianza en la
regién, promoviendo asi también las condiciones que han de comtribuir a la
solucién de los problemas regionales especificos.

Dentro de este contexto, las iniciativas de larga data para lu
cooperacidon mediterranea - en especial el Plan de Accién para la proteccién
del medio ambiente mediterrdneo, que lleva ya mas de quince afios de
existencia -, junto com las iniciativas mds recientes, entre ellas la creacion
de la Unidn del Magreb Arabe y el inicio del Foro del Mediterriameo occidental,
pueden ser tomadas como elementos constitutivos del proceso mas amplio Ae

cooperacion regional.
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Las diversas iniciativas que estadn tomando los paises del Mediterraneo
para promover la cooperacidu regiomal constituyen en si mismas un reflejo de
que se dan cuenta de que ea esta como en otras regiones, la responsabilidad de
realzar la seguridad regional incumbe en primer término a los propics Estados
de la regidn. Sin embargo, esziste tambiém una clara conciencia de que muchos
de los problemas que enfrextan plantean una amenaza a la paz y la seguridad
internacionales. Es por este motivo que resulta necesaria la participacion
mds amplia de 'a comunidad internacioaal, sobre todo a través de las Naciones
Unidasz.

Esto es evideatemente asi, y no sélo respecto de problemas de tan larga
data como el del Oriemte Medio. la cuestién de Chipre o la dc) Sahara
Occidental, en los que el papel de mediacidén y de pacificacidén de las Naciomes
Unidas es bien recomocido y profundamente apreciado. También lo es respecto
del problema mas reciente gue ha hecho erupcién en Yugoslavia, donde se sintio
la necesidad de una mediacién a nivel europeo complementada con la
parcicipacidén directa de las Naciones Unidas.

nas cuestiones que se plantean en el context. de los contratiempos que
sufre Yugoslavia reviven las preocupaciones por la relacién eatre la identidad
étnica y 1a unidad nacional, cuestiones que durante mucho tiempo se pensé que
habian sido enterradas en el continente eurcpeo y son un problema que también
amgnaza con surgir en otros lados con el desencadenamiento de los
acontecimientos en Europa oriental y en la Unidn Soviética. Durante el
ttanhcurao de este siglo estas cuestiones han demostrado su poder para hacer
el bien y el mal, y su pertinencia en las cuestiones relativas a la seguridad
regional ¢ internacional. Habida cuenta de estas preocupaciones, asi como de
los sufrimientos humanos que se presencian en Yugoslavia, la comunidad
internacional debe desempeiiar un papel de mediacién y pacificacién.

Varios de los oradores que hicieron uso de la palabra en este debate
comentaron 1la distincidn formal que nuestra Comisidn hace entre las cuestiones
de desarme y las de seguridad internacional. Se ha dicho que es una
distincién artificial, teniendo en cuenta la relacién estrecha que existe
entre estos dos aspectos y las responsabilidades particulares que tieme al
respecto 1a Primera Comisidn.
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Creemos gue son observaciones gerias. Al mismo tiempo es evideate que
los problemas relacionados con la seguridad internacional abarcan asuntaz que
exceden con mucho los relacionados especificamente con las cue-tiomnes de
desarme, argumento que he tratado de destacar en mis observaciones
anteriores. En nuestro esfuerzo por mejorar la eficacia de nuestras
deliberaciones - que mi delegacién apoya firmemente - no debiéramos purder de

vista este hecho.

Sr. ALMUARRAF (Jamahiriya Arabe Libia) (interpretacidon del arabe):
He de abordar el tema 67 dsl programa, relativo al forcalecimiento de la
seguridad y la cooperacidn en la regidon del Mediterraneo.

La regidn del Mediterraneo disfruia de una posicidn estratégica mds
importante que muchas otras regiones del mundo. El1 Mediterréneo es un mar
donde se encuentran tres grandes continentes y los une con el resto del
mundo. Ademds, es una arteria muy importante de navegacidn maritima, de
aviacidn civil y de comercio internmacional,

Pero esta posicidén prominente la ha convertido en el objeto de la codicia
de muchas fuerzas rivales que han competido en su influencia y dominio de la
regid:. Por la tanto, la situacidén se ha toinado bastante singular alli en
relacién con otras regicnes del mundo. La competencia y los conflictos han
continuado sin cesar hasta el dia de hoy, y adoptan muchas formas y
modalidades. Hay flotas y bases militares extranjeras que amenazan la
seguridad y la estabilidad de los Estados de la regién, asi ccmo la de los
Estados vecinos, que aumentan la tirantes y la inestabilidad en la regidm., lo
que a su vez afecta a la paz y la seguridad internacionales.

Debe agregarse gue los israelies continidan adquiriendo y desarroliando la
capacidad nuclear y los vectores correspondientes a través de su condenada
colaboracion con el régimen aborrecible de Sudifrica. Esto plantea una
amenaza real no sélo a los pueblos y los paises de la regién del Mediterraneo,
sino también a grandes partes de los tres continentes que se unen en ella.
También comstituye un obstdculo a los esfuerzos internacionales para promover
1a cooperacién y la comprensiin en 1a region, asi como a los esfuerzos en pro
del desarme nuclear y de la creacién de una z2ona libre de armas nucleares em
el Mediterréaneo.
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La situacidn se hace mds peligrosa debido a que los israelies consideran al
Mediterraneo como un poligono de ensayo para sus misiles de alcance
intermedio, que puaden llevar ojivas nucleares y lanzarlas sobre blancos de la
regién. Esto pone en peligro también la seguridad de los Estados cegionales;
baste decir que el 14 de junio de 1986 uno de esos misiles cayé cerca de las
costas libias.

Ha llegado el momento de que la comunidad internacional asuma su
responsabilidad y tome las medidas necesarias para poner fin a todas las
formas de colaboracidn con Israel, especialmente por algunos de los mayores
Estados con capacidad nuclear. Los israelies deben acatar las resoluciones de
-la Asamblea General y la resolucidn 487 (1981) del Comsejo de Seguridad
sometiendo todas sus ins‘alaciones nucleares al régimen de salvaguardias del
Organismo Internacional de Energia Atdmica (OIEA). Hay que obligar también a
los israelies a reconocer todas las iniciativas teandientes a convertir al
Mediterraneo en una zona libre de armas nucleares, en una region &s poc ¥
tranquilidad, mediante su adhesién al régimen del Tratado sobre la no
proliferacién nuclear (TNP).
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Ademas, se debe permitir que el puecblo palestino recupere sus legitimos
derechos, inclusive su derecho a la libre determinacion y a establecer su
Estado nacional si se desea alcanzar la paz, la seqguridad y la cooperacion en
la regidén del Mediterraneo.

La presencia de grandes flotas extranjeras en el Mar Mediterréneo, asi
como la existencia Ce arsenales, bases y medios logisticos extranjeros en la
region plantean una amenaza a la paz y la seguridad del Mediterraneo. Las
maniobras militares demuestran intenciones militazres o son consecuencia de
acuerdos militares que amenazan 12 paz, la ssguridad y la tranquilidad de
todos los Estados de la region, aumentan la tirantez y obligan a los Estados a
defenderse a costa de sus presupuestos de desarrollo. Estas flotas y bases
hax sido utilizadas recientemente para efectuar amemazas y actcs directos de
provocacién, asi como actos de agresidn directos e indirectos, contra los
pueblos de nuestra regién y los pueblos de las regiones vecinas.

Cerca de las costas libias continian realizidndose maniobras aéreas y
navales por Estadcs ajenos a la region. En los ultimos tiempos, los
flagrantes atagues militares contra la Jamahiriya Arabe Libia son la mejor
prueba de ello. E1 pueblo drabe 1libio sigue sufriendo las consecuencias de la
brutal incursidn militar contra Tripoli y Bengasi, destinada a destruir
vecindarios civiles y asesinar a personas inocentes y al lider la revolucién
al socaire de vacuos pretextos que todo ¢l mundo comprende que eran falsos.
Asi ocurrié también cuando dos aeronaves de recomocimiento libias fueron
derribadas en el Mediterrdneo. Esto también es una prueba de lo que
sostenemos. Por otra parte, la presencia militar y la continuacidn de las
maniobras militares obstaculizan la navegacidn, la actividad comercial
maritima y la prospeccion maritimas.

Esta presencia militar perturban las comunicaciones y también tieme
efoctos sobre el madio ambiente marino y amenaza los recursos del mar y de
todo el medio ambiente marino del Moditerrineo, particularmente si se tiene en
suonta que las aguas del Maditerrineo no se renuevan con riapidez.

El Ministro de Relaclones Exteriores de la Jamahiriya Arabe Libia sefiald
estos hechos en su Giscurso en la Asamblea General cuando dijo:
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“Repetimos nuestro llamamiento para que el Mediterraneo se transforme en
un mar de pagz e intercambio cultural y se elimimen de la region las armas
de destruccién en masa y las bases y flotas extranjeras. Debe
convertirse en un modelo de cooperacion entre los pueblos del Norte y del

Sur y en la materializacidn del lema ‘no agresidm, mo invasidén, sino paz

y tranquilidad continuas, fuente de alimento ara el hambriento y de

proteccidn contra el miedo’'." (A/46/PV.19, pdqg. 53)

Mi pais ha apoyado todos los proyectos de resolucidn propuestos por
Estados miembros del Movimiento de los Paises No Alineados relativos al
fortalecimiento de la sequridad y la cooperacion en la regién del Mediterrdneo
y para convertirlo enm un mar de paz y cooperacién. Permitaseme mencionar como
ejemplo las resoluciones aprobadas en la Conferencia de La Valletta, de 1986,
1a Conferencia de Nueva Delhi, de 1986, la Conferencia de Jefes de Estado o de
Gobierno de Harare, de 1986, y la similar de 1987, asi como otras dsl mismo
nivel celebradas en Belgrade, en 1989 y en Argel, en 1990. En todas las
recomendaciones y resoluciones pertinentés aprobadas en estas Conferencias del
Movimiento de los Paises No Alineados se pide la vinculacién de la regidn del
Mediterrineo con el sistema de seguridad europeo y la comversidn de la region
en una zona de seguridad y cooperacion. En las resoluciones aprobadas en
dichos foros se pide también gue se ponga fin a todas las medidas coactivas
que obstruyan los esfuerzos de cooperacidén y desarrollo, asi como el arreglo
de las controversias por medios pacifico. en vez del uso de la fuerza o la
amenasa del uso 4o la fuerza, a fin de alcanzar esos objetivos.

Mi delegacion participé en forma responsable y efectiva en las reuniones
relativas a la cooperacién en la region del Mediterréneo Entre los paises
mediterrdneos europeos y los paises &rabes mediterrdneos del Magreb, inclusive
ia reunidn ministerial celebrada en Argel en octubre de 1981 y las reuniones
de Marruecos y Bélgica del mismo afio.

Mi pais también mantiene excelentes relaciomes con otros paises
mediterréneos, dei iitorai morte y dei iitoral sur, y se ha sumado a ia Unidn
Arabe del Magreb para contribuir a fortalecer esos lazos sobre la base de los
principios de la Carta de las Naciones Unidas y el derecho internmacional, del
respeto de los principios de soberania, independencia y no ingerencia en los
asuatos
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internos de otros Estados, el no uso de la fuerza ni de la amenaza del uso de
la fuersa, la inadmisibilidad de la adquisicidn de territorios por la fuerza,
asi como el derecho soberano de los Estados a sus recursos naturales.

Mi delegacion apoya y celebra la decision de los Estados Unidos de
América y 1a Unidn Se Repiblicas Socialistas Soviéticas de renunciar al
dospliegue do armas nucleares tacticas a bordo de sus armsdas.

Mi delegacidon apoya todas las resoluciones de las Naciones Unidas
relativas a la paz y la seguridad en la regidn del Mediterraneo, y hace
onfasis en el papel significativo que las Nacicvnes Unidas deben desempexnar
para fortalecer la paz y la seguridad en la regidn. transformando al
Mediterridnec en un mar de puz y seguridad.

Sr. EAKOURIS (Chipre) (interpretacidm del inglés): La seguridad
internacional, ya sea como concepto o come imperativo, ha adguirido
dimensiones adicionalea en el orden mundial en evolucidn surgido en las
relaciones intornacionales del periodo ulterior a la guerra fria. El panorama
politico intexnacional cambiante ¢m la ostela de la desaparicién de la
politica _e blogues y los conceptos de seguridad basados en el precario
equilibrio de la disuazidn o en las doctrinas de la superioridad militar,
dsmuestran la pertinencia y la urgente necesidad de un gistema de seguridad
colectiva para mantener 1a pas y la seguridad internacionales. En este lugar,
estd surgiendo al primer plano de las relaciones entre los Estados un nuevo
espiritu de solidaridad y cuoperacidén internacionsles. '

En ninguna parte se ha manifestado mas cisramente este nuevo espiritu que
en la actitud de ls comunidad internacional ruspectc Gel papel central de las
Naciones Unidas en las relacioaes internacionaies. 8Se recounoce cada vez mias
que 1la democracia y la seguridad internacional sélo pueden alcanzarse elevando
a las Naciones Unidas y a los propésitos y principios de su Carta al primer
plauc do las relaciones internacionales. Una extension del creciente respeto
por las Haciones Unidas y su confianza en eilas es el reconocimiento cada ves
A'nayor de que el arreglo pacifico de las controversias debe ser ol epicentro
alrededor Gel cual giren las relaciones entre los Estados.

La reaccidn ds las Naciones Unidas a la invasion y ocupacién de Ruwait
demostré la nueva coincider ‘a de enfoque de la comunidad imternacional para
ocuparse y reparar e¢fectivamente la agresidn de un Estado contra otro, en
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c¢spacial cuando la agresidn es perpestrada por un vecino mayor y militarmente
més poderosd. La reaccidn de la comunidad intsrnacional demostrd también la
nueva determinacién de que las resoluciones de las Naciones Unidas dsben
aplicarse de manera universal y no selectiva.
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En el discurso que pronuncié ante la Asamblea General el 27 de septiembre
de 1991, e) Presidente de 1a Republica de Chipre, Sr. George Vassiliou, afirmd:

“mas importante aunm gue encarar la agresidn es la necesidad de crear un

sistema que haga imposible este tipo de actos y centribuya a invertir

situaciones similares que todavia persisten. La prevencién y solucion de
los conflictos siempre han sido y siguen siendo el principal objetivo de

las Naciones Unidas." (A/46/PV,12. pdq, 6)

Mediante la prevencion y solucidn de los conflictos, en el marco del
sistema de seguridad colectiva y deatro de los parametros de la Carta de las
Naciones Unidas, la comunidad de naciones, tanto en forma individual como en
forma colectiva, puede sentar las bases s61idas necesarias para la paz y la
seguridad internacionales. En su Memoria anual sobre la labor de la
Organizacidn, el Secretario General se ocupd ampliamente de este tema al
afirmar gque:

“gs acertado hacer nuevamente hincapié en la necesidad de una diplomacia

preventiva.” (A/46/1. pdg, 6)

La comunidad intexnacional, que ya no estd sofocada por la antigua
division Este-Ueste, hu demostrado un espiritu de didlogo y de paz por eacima
del conflicto y del enfrentamiento. En ¢se sentido, acogemos con beneplacito
el compromiso de los Estados Unides de América y de la Unidén Soviética de
daesempefiar un papel més constructivo en la solucidn de las situaciones de
conflicto y de las crisis. Acogemos con satisfaccidén también el hecho de que
el Consejo de Seguridad se haya puesto a la altura de lo previsto em la Carta
y se ocupe de los temas relativos a la seguridad internacionsl. El resultado
neto de este espiritu que estd surgiendo ha sido la solucidén de muchos
conflictos regionales de larga data, con una participacidn y una eficacia
creciontes de unas Naciones Unidas metamorfoseadas. Mi delegacidén abriga 1a
sincera esporanza de que otros conflictos regionales que contindan
constituyendo una amenaza para la paz y la sequridad ianternacionales sean
tambidn banafisiarins de esa tondencia. Los muros divicorios eatdn aiendo

- desmantelados en muchas partes del mundo, lo que hace que la permanencia de
las divisiones de los paises sea un resabio anacrénico de un pasado de
enfrentamientos. La comunidad internacional en su conjunto ha emitido el
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claro mensaje de que el mundo que estamos dispuestos a comstruir estard
desprovisto de dichas divisiones, aunque hay algunos que todavia no se han
comprometido con ese propdsito a través de sus acciones. Mi propio pais,
Chipre, y su pueblo anhelan la llegada del dia ou que el muro divisorio que
separa a 108 chipriotas entre si también sea derribado por medin de un arreglo
nagociado justo y viable.

No obstante, debemos precaver para no ser arrastrados por la marea de la
euforia, que ha cobrado fuerua como comsecuencia del fin de la politica de
bloques y de la llegada de la democracia y de los procesos democrét*cos a
nuevas regiones del mundo. No debemos cerrar los o0jos ante el hecho de que
aun existen factores desestabilizadores. Estdn apareciendo nuevos elementos
de tirantes que socavan nuestros esfuerzos por cimentar los aspectos positivos
de los cambios radicales en las relaciones mundiales, de conformidad con los
cuales la seguridad, la democracia, 10s derechos humanos y un nivel basico de
dosarrollo son moneda corriente, y no meros lujos.

Debemos reconocer también que la seguridad ya no puede ser vista dentro
de los estrechos confines de las consideraciones militares. Tanto la
seguridad de cada sociedad individual como la de la socledad colectiva som
multifacéticas y estdn edificadas sobre la base de la democracia, la libertad,
1la justicia, el desarrollo econdmico, 108 derechos humanos, el desarrollo
socinl y la proteccién del medio ambiente, y no meramente sobre la base del
componente militar. De hecho, la carrera de armamentos y el nivel de
armamentos han sido - y siguen siendo - fuentes de gran imestabilidad, ya que
desvian fondos sumamente necesarios de otras esferas. En su Mgmoria, el
Secretario Gemeral puso en claro esa preocupacidén al expresar ques

"Otra fuente principal de inestabilidad crdémica es la militarizacidn
de la sociedad humana, representada por el nivel de armamentos y de
gastos militares alcanzado en el mundo de hoy. El desperdicio insarsato
de recursos y energias os apenas unc de sus resultados. Igualmente
parnicinsa es 1a ohbsesién por la seguridad militar. que ha corroide las
relaciones internacionales y obstaculizado a la mayoria de 1los paises en -

desarrollo su avance hacia instituciones democraiicas estables.” (3, '5/1,

phg. 10)
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La seguridad internacional no se puede lograr armindose hasta los
dientes. E1 vinoculo entre el desarms y la seguridad internacional es
inextricabla, y todos los esfuerzos encaminados u lograr niveles mas bajos de
armamentos no s6lo #on acogidos con satisfaccion sino que son esenciales si se
quiere que la paz y la seguridsd internacionales pasen a ser una realidad.

El vinculo inextricable entre al desarme y la seguridad internacional es
también un tema que concierne a los trabajos de esta Comisidn. Mi delegacidn
escuché con interés la propuesta del representante de Canada, segin la cual
quizd haya llegado el momento de reconsiderar la estructura de nuestro
programa; y consideramos que se ia debeiia considerar seriamente.

En la Conferencia sobre la Seguridsd y la Cooperacidén en Europa (CSCE),
de 1a que Chipre es miembro activo, se reafirmé recientemente, por medio de la
firma de la Carta de Paris para una nueva Europa, suscrita en noviembre de
1990, que la seguridad es un concepto multidimensional que abarca los factores
de la ecuacidn que ya he esbozado. Todos esos elementos, en comjunto,
constituyen la sociedad democratica. El proceso de 1a CSCE se suma también a
la posicién segin la cual las Haciones Unidas no se crearon con el propdsito
de monopolizar ol proceso de paz, sin que ello implique que no se recomozca el
lugar central que las Naciones Unidas ocupan on el sistema internacional. Los
arreglos regionales de esta nauraleza estidn contemplados en la Carta, y
cuando los 6rganos, tales como la CSCE, proceden de conformidad com los
propésitos y principios de la Carta, son complementarios de las Naciones
Unidas debido al papel importamte que desempefian en la seguridad regional en
particular y en la seguridad internacional en general.

La seguridad en una region particular rara vez puede ser vista ez ol
contexto limitado de su propia gecgrafia. Este principio se aplica al
Mediterrénev y 8 su proximidad cos Europa y com el Oriente Medio. Por
ejemplo, el vinculo entre la seguridad en Europa y en el Mediterréneo fue
reconocido en el Acta Final de Helsinki, de 1975, y en las diversas rouniones
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El vinculo inextricable emtre Europa y el Mediterraneo fue reafirmado en
la Carta de Paris para una nueva Europa, que se firmé en 1990, ea la que se
afirma que la sequridad y la cooperacidn en el Mediterrdneo con tituyen

factores importantes para la estabilidad en Europa. En la declaracidn que



Espatiol A/C.1/46/PV,.43 Sr. KRakouris, Chipre
NH/9/3g -39-40- '

formulé en Paris, el Secretario Genmeral corrobord ese hecho largamente
reconocido al seiialar que el problema Ge Chipre es un problema europeo, cuya
solncidn deberia haberse logrado hace mucho tiempo.

En diversas ocasiones en el pasado, la Republica de Chipre se sumd a
otros paises del Mediterraneo para pedir que se estableciera una coanferencia
sobre la seguridad y la cooperacion en el Mediterraneo entre 1os Es“-ados de la
region. Counsideramos que ello serad particularmente importante para el proceso
de promover y mejorar la seguridad y la cooperacion ean la regién. Por
consiguiente, acogemos con satisfaccion el hecho de que muchos paises de la
region hayan apoyado la propuesta de establecer una conferencia sobre la
seguridad y la cooperacidn en el Mvditerraneo y de que se estén emprendiendo
iniciativas y esfuerios en pro de una mayor cooperacidn.

Quisiera aprovechar esta oportunidad para reiterar el compromiso del
Gobierno de la Republica de Chipre con la promocidn de la regién del
Mediterrdneo como zona de seqguridad, paz y cooperacidn, libre de conflictos y
de enfrentamientos. M1 delegacion desea hacer hincapié en la necesidad
imperativa expresada en el parrafo 8 de la parte dispositiva de la resolucidn
45/79, titulada "Fortalecimiento de la seguridad y la cooperacidén en la regidn
del Mediterraneo”,

“oe. 48 un arreglo justo y pacifico de los persistentes problemas de la

region, la necesidad de respetar y salvaguardar la soberania, la

independencia y la integridad territorial de todos los paises y pueblos
del Msditerréneo y la de una plena adhesién a 10s principios del no uso
de la fuerza o amenaza del uso de la fuerza y de la inadmisibilidad de ia

adquisicion de cerritorios por 1la fuerza, de conformidad con la Carta 4

las resoluciones pertinentes de las Naciones Uuidas.”
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La esperanza manifiesta del Gobierno de la Republica de Chipre es que los
conflictos y la tirantez persi:tentes gque existen en la regidn del
Mediterraneo, incluyendo la divi :ién de mi propio pais, Chipre, por la
constante ocupacion ilegal de parte de su territorio por fuerszas turcas, se
han de resolver, en este clima de didlogo y cooperacion, como también de
reconocimiento de la primacia del derecho internaciomal y de la solucidén de
las controversias por medios pacificos, de conformidad con los propdsitos y
principios de la Carta y las resoluciones pertinentes.

También quiero reiterar en esta oportunidad el compromiso permaneante de
mi Cobierno en cuanto a una solucidon negociada del problema de Chipre, para
beneficio de todos los chipriotas, contribuyendo asi de manera positiva a la
paz y la seguridad en l1a region y a la paz y la seguridad internacionales en
general. Chipre no puede seguir siendo una figura solitaria de divisidnm y,
por extension, un simbolo de un pasado de enfrentamieuto.

Estamos realmente en la encrucijada de la historia. Sin embargo, podemos
darnos el lujo de echar una ojeada atrds y reconocer gue nuestra direccidn y
percepciones de seguridad anteriores estaban peligrosamente mal encaminadas,
para poder asi construir una sociedad de naciones que aproveche la experiencia
y utilice unas Naciomes Uni@as rovitalizadas. Cada uno de nosotcsos, grandes y
pequeiios, puede contribuir mediante el esfuerzo colectivo. Sin embargo,
debemos recordar que las Naciones Unidas sélo podran ser tan eficaces como
nosotros, los Estados Miembros, lo permitamos.

Para termipar, permitaseme decir que si el camino de didlogo y paz que
hemos emprendido nos lleva a nuestro destino, no necesitaremos mds guia que la
que se encuentra en el comienzo de la Carta y en el Articulo 1 del Capitulo I.
Dejemos que esas palabras sean las que nos impulsen hacia un mundo de paz y
seguridad. Comu dice el Preiambulo de la Carta,

“Nosotros los pueblos de las Naciones Unidas resueltos ..."

De hecho nuestro futuro depende de que esta determinacidon se traslade de

las palabras a log hechos.
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St. RAZALI (Malasia) (interpretacidn del inglés): E£n los ultimos
afios hemos presenciadc acontecimientos radicales, incluyendo el fin de la
guerra fria, el nacimiento de uua nueva era de cooper~cién entre el Este y ol
Oeste y la Qifusidn de la democracia y la libre empres en varias partes del
mundo.

Los cambios han sido taa importantes que exi.te ahois una nueva
orientacion sobre la forma de considerar la cuestidn de la paz y la seguridad
internacionales. En el presente debate sobre el tema se ha hecho cada vez mas
claro que el coacepto de la paz y la smguridad supera las ideas tradicionales
del pasado. La magnitud y gravedad de problemas tales como &€l uso indebido de
drogas, el comercio ilicito de estupefacientes y armss, los refugiados, la
pobreza y la carga de la deuda afectan la seguridad e incluso la supervivencia
de los Estados.

De manera tragica, en una serie de pzises de Europa oriental la difusidn
de la democracia ha traido como comsecuencia ia reaparicidon de viejas
rivalidades religiosas y étnicas que amenazan con dividir a las naciomnes y que
pueden entrafiar controversias entre los Estados si no se¢ las controla. En
algunas partes de Europa parece haber una exacerbacidn del racismo orientado
contra los trabajadores migrantes y los refugiados; esto ocurre en paises quo
profesan ser los principales adalides de la demncracia y los derechos humanos.
Este es un motivo de grave preocupacisn que la comunidad internacional debe
tener en cuenta.

Otra dimensidén de los cambios que se estdm produciendo y gqua ha planteado
una nueva amenaza a la paz y la estabilidad internacionalss es la ampliacidn
de la brecha en la situacion econémica y las relaciones generales entre el
Norte y el Sur. La situacién se ha agravadc por la temdencia de algunos
paises del Norte, especialmente cuando ya no tienen que ; reocuparse por hacer
frente a lic rivalidad del blogue ideoldgico comunista, a dictarle al Sur lo
que debe hacet; en una forma que bordea la imposicién de ciertas ideas y
valores. como también planteando temores acerca de nuevas formas de
intervencidn en-los asuntos internos de los paises del Sur. Voy a permitirme
citar las palabras de mi Primer Ministro, Dr. Mohamed Mahathir, en la Asamblea
General, el 24 de septiembre de 1991, cuando dijo:
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“La hegemonia de las Potencias democraticas no es menos opresiva que la

hegemonia de los Estados totalitarios." (A/46/PV,7. pag. 83-85)

Un acontecimiento positivo e importante en los cambios que todavia se
estén produciendo en el ambito internacional es el interé. creciente en
utilizar a las Naciones Unidas como un foro para generar el conseuso en la
consideracidn de los conflictos regionales y reformar y revitalizar a la
Organizacion en las esferas econdmica y social.

La nueva forma de cooperacidn en las Naciones Unidas, incluyendo la de
los miembros permanentes del Consejo de Sequridad, ha originado la solucidn de
una serie de controversias regionales por medios pacificos, con la
participacion importante de las Naciones Unidas, como en Namibia, en la
situacidn entre el Irdn y el Irag, en Angola, el Sdhara occidental y Camboya.
En momeutos en gue se suscitaban esperanzas por todos escos acontecimientos
alentadores, repentinamente nos vimos enfrentados a los acontecimientos de
agosto de 1990. §65i blen puede decirse que Kuwait fue liberado por mma
interveancidn coercitiva de las Naciones Unidas, renovando asi las esperansas
con respacto a la seguridad colectiva, la conduccidn de la guerra planted
muchos interrogantes enm cuanto a la necesidad de considerar seriamente la
reforma de la Cart: para asegurar que las disposiciones relativas a una futura
"intervencién colectiva coercitiva, en virtud del Capitulo VII, sean viables y
eficaces, a £in de Jue las Naciones Unidas no necesiten ya basarse
fundamentalmente en una nacién para emprender una accién de ese tipo en nombre
de las Naclones Unidas, sin una adecuada responsabilidad ante el Consejo y los
Miembros de 1a Organizacidn.

La leccidén mds importante que hemos aprendido es que con el poder
destructivo de 1a tecnologia y las armas modernas, la guerra como madio de
resolver conflictos, incluso dentro del marco de las Naciones Unidas, implica
un precio muy elevado en términos humanos y maceriales que afecta a muchos
paises. Por lo tanto, el objetivo primordial del sistema de las Naciones
Unidas dobha sar shara ol concedor la miwiwa prioridad al desarrelle de un
mocanismo deo diplomacis preventiva, a fin de impedir el estallido de
conflictos en primer lugar.

Tal mecanismo debe incluir un sistema de alerta temprana, jumto com un
papel mis activo del Secretario General y del Comsejo de Seguridad que les
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permita interveanir com lu suficiente prontitud en estys situaciones y actuar
en forma rapida y decisiva para impedir el estallidr de un conflicto. En
particular, el Secretariu Gemeral debe temer libertad para intervenir en
aplicacién de la diplomacia preventiva., Para ser eficaz, debe contar con la
confianza y ¢l apoyo del Consejo de Seguridad y la Asamblea General. La
diplomacia preventiva puede incluso exigir el emplazamiento de una fuerza Qe
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas para impedir el estallido de un
conflicto armado.

54 bien es fundameantal una estrecha cooperacidén entre los cinco miembros
permanentes para el funcionamiento eficaz del Consejo de Seguridad, existe
preocupacion por la tendencia a circunscribir gran parte de su tarea de fondo
dentro de ese grupo, convirtiéndolo asi enm un club exclusivo. En momentos en
gue el proceso de reforma dentro de las Naciones Unidas procura, entre otras
cosas, promover la transparemncia, la democracia y la responsabilidad, el
Consejo do Seguridad no debe realizar su labor em sentido contrario.
espezialmente cuando esta demostrando gue es eficaz para e) tratamiento de los
conflictos regionales. WMo sélo debe haber un debate abierto dentro del
Consejo sino que en cuestiones importantes deberian tomarse en consideracidn
las opiniones de los Miembros de las Naciones Unidas, dentro del espiritu del
Articulo 24 de la Carta.

En el contexto del aumento del caracter cemtral del papel de las Naciones
Unidas en el mantenimiento de la paz y la seguridad, ha llegado el momento de
que la Organizacién participe directa y activamente en las cuestiones
relacionadas con todos 1os aspectos de la limitacién de 1los armamentos y el
desarme. BEn este sentido, la delegacion de Malasia considera que la
resolucidén recomendada por la Primera Comision sobre el registro de
armamentos, que astid orientada a obtener transparencia en la transferencia, la
produccidén y el aimacenamiento de armas, puede ayudar a generar confianza
entre las naciones. También esperamos que el proceso origine la trimsparencia
7 iimite ia transiereuncia de tecmologia, con inclusion de ia que podria
" emplearse para la produccién de armas de destruccién en wasa. Igualmente
confiamos en que el proceso, a su vez, provogue una reduccidn gemeral de los
gastos en armamentos que permita que el mundo disfrute de los beneficios de
los dividendos de la paz y reoriente los fondos hacia la financiacion del
desarrollo internacional,
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La comunidad internacional deberia aprovechar la oportunidad que le
brinda el interés creciente en la reforma y revitalizacidn de las Nacicaes
Unidas en lus esferas ecoudmica y social para aumentar la cooperacidén
internacional que permitiria a la comunidad mundial abordar conjuntamente
muchos de los temas econdmicos y sociales que tienen una incidencia importante
sobre la cuesticn general de la paz y la seguridad mundiales. Sinm duda, la
cuestion de la paz y la seguridad internacionales segun se percibe en el
sentido tradicional, y los distintos temas sociales y economicos a que se
enfronta @1 mundo hoy son dos caras de la misma moneda. El1 mundo no puede
esperrr tener paz y estabilidad duraderas sin la determinacidon de la comunidad
internacional de abordar los dos conjuntos de problemas atribuyéndoles igual
importancia. A este respecto, las Naciones Unidas, debido a su naturalesa
universal, cuyo aiumero de Miembros ha aumentado hasta 166 paises, tiene un
papel siangular que desempeiiar. Los procesos de reforma en curso dentro del
sistema de las Naciones Unidas, si se sigue con un programa de¢ accién 2decuado
y dentro de¢ um caleandario razomable, permitiria a las Naciones Unidas cumnlir
dicho papel. Mi delegacion espera que los Miembros de las Naciones Unidas
sepan hacer fremnte a ese reto.

Sr. EKONIK (Polonia) (interpretacidn del inglés):s He pedido la
paiabra para corregir la declaracida ciectuada por un miembro de la delegacidn
do Polonia ante esta Comisidn en su 4ia. sesidon del 25 de noviembre. Cuando
el representante de Polonia, Sr. Jan Woroniecki hablé aysr por la tarde ante
la Comisién en nombre de la Republica Federal Checa y Eslovaca., 1a Repiblica
de Hungria y la Replblicz de Polonia, inadvertidameante omitié el fragmento
final del texto. E1 parralo, que forma parte integral de la declaracidn, reza
como sigues

“En consecuencla, en opinidn de los °‘Estados del tridngulo’ la

Comisién podria en el futuro seguir esta forma de tratar los temas
relativos a la seguridad, puesto que en un nuevo entorno politico, libre
de divisionas ideologicas. las Naciones Unidas deberian optar por ua
onfogue ‘realista en este seatido Y concentrar sus esfuerzos en la
elaboracién de directrices menos espectaculares, pero sin duda més
précticas, para aquellos Estados o grupos de Estados que estén

interesados en configurar sus propias disposiciones de seguridad."
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Quisiera gque el fragmento omitido de esta declaracidn se incluya en las
actas de la Comision.

EL_PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): La correccidn efectuada
por el representante de Polonia se incluird en las actas de la Comisidn.

£ levanta la sesidn a las 17.45 horas.



